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dimensioni | 
180x110 | 180x80 | 170x80 | 

170x75 | 170x70 | 160x70 | 150x70

160/70-102

installazione | 

versioni | 

pannellatura | acrilico bianco

optionals | rubinetteria, poggiatesta (Lis 180x110), 

dimensions |
180x110 | 180x80 | 170x80 | 

170x75 | 170x70 | 160x70 | 150x70

160/70-102

installation | 

versions | sans_avec 

tabliers | acrylique blanc

options | robinetterie, appuie-tête (Lis 180x110), 
désinfection

dimensions |
180x110 | 180x80 | 170x80 | 

170x75 | 170x70 | 160x70 | 150x70

160/70-102

installation | corner, wall, niche

versions | 

panels | white acrylic

optionals | tapware, headrest (Lis 180x110), 
sanitization

Lis

acrilico bianco
acrylique blanc
white acrylic

vasca_baignoire_bathtub

acrilico bianco
acrylique blanc
white acrylic

pannello_tablier_panel
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lis 180x110

lis 180x80 | 170x80 | 170x75 | 170x70 | 160x70 | 150x70

1 2

1_getto whirlpool
jet whirlpool
whirlpool jet

2_cascata
cascade

waterfall

3

3_rubinetteria
robinetterie

tapware



lis 135

lis 140x140

lis 123
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lis 170x70-75

lis 155x105 | 150x100

lis 160x70-102

lis 151 lis 150



Lite

Lite

Lite

Lite

Lis
180/110

colonna scarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P.

(per pour versions sans 

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello frontale_tablier frontal_front panel
bianco_blanc_white

pannello laterale_tablier latéral_side panel
bianco_blanc_white

cuscino poggiatesta_appui-tête_headrest
bianco_blanc_white

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

Lite miscelatore termostatico montato con 
doccetta, predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna 
E.T.P.)_Lite mitigeur thermostatique monté avec 

avec colonne E.T.P.)_Lite rim-mounted thermostatic 
mixer

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna E.T.P.)
Lite mitigeur avec levier monté

Lite rim-mounted mixer 

Lite miscelatore termostatico montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur thermostatique 
monté
Lite rim-mounted thermostatic mixer with hand 

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur avec levier monté 

Lite rim-
mounted mixer 

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL

da incasso_à encastrer_built-in
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

con telaio_avec structure portante_
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

avec désinfection sans désinfection

with Easy control, 8 whirlpool jets, drain pipe, without sensor level

avec Cross control, 8 jets whirlpool et colonne de vidage
with Cross control, 8 whirlpool jets and drain pipe

combi
Cross control, 8 jets whirlpool, 16 jets airpool et colonne de vidage

with Cross control, 8 whirlpool jets, 16 airpool jets and drain pipe

NOTA
REMARQUE

NOTE la version colonne E.T.P. (Évacuation du Trop Plein):

POSIZIONE RUBINETTERIA
POSITION ROBINETTERIE
FITTINGS POSITION

D destra_droite_right
S sinistra_

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE F M 0 0 0 Y 1 0 0

RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB
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suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

destra_droite_right

capacità_capacité_capacity:  lt 250

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub

sinistra_gauchesinistra_gauche



Lite

Lite

Lite

Lite

Lis
180/80 - 170/80

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 
without drain pipe, 

con telaio_avec structure portante_
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

avec désinfection sans désinfection

with Easy control, 6 whirlpool jets, drain pipe, without sensor level

avec Cross control, 6 jets whirlpool et colonne de vidage
with Cross control, 6 whirlpool jets and drain pipe

combi
Cross control, 6 jets whirlpool, 12 jets airpool et colonne de vidage

with Cross control, 6 whirlpool jets, 12 airpool jets and drain pipe

NOTA
REMARQUE

NOTE la version colonne E.T.P. (Évacuation du Trop Plein):

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE F 0 0 0 Y 1 0 0 0

DIMENSIONE 
DIMENSION
DIMENSION

POSIZIONE RUBINETTERIA
POSITION ROBINETTERIE
FITTINGS POSITION

F 180x80 D destra_droite_right
E 170x80 S sinistra_

colonna scarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P.

(per pour versions sans 

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello frontale_tablier frontal_front panel
bianco_blanc_white

pannello laterale_tablier latéral_side panel
bianco_blanc_white

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

Lite miscelatore termostatico montato con 
doccetta, predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna 
E.T.P.)_Lite mitigeur thermostatique monté avec 

avec colonne E.T.P.)_Lite rim-mounted thermostatic 
mixer

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna E.T.P.)
Lite mitigeur avec levier monté

Lite rim-mounted mixer 

Lite miscelatore termostatico montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur thermostatique 
monté
Lite rim-mounted thermostatic mixer with hand 

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur avec levier monté 

Lite rim-
mounted mixer 

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB
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Les dimensions sont en mm
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suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

destra_droite_rightdestra_droite_right

capacità_capacité_capacity:
180x80
 lt 211

170x80
 lt 187

sinistra_gauche

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub



Lite

Lite

Lite

Lite

Lis
170/75-170/70-160/70-150/70

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 
without drain pipe, 

con telaio_avec structure portante_
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

avec désinfection sans désinfection

with Easy control, 6 whirlpool jets, drain pipe, without sensor level

avec Cross control, 6 jets whirlpool et colonne de vidage
with Cross control, 6 whirlpool jets and drain pipe

combi
Cross control, 6 jets whirlpool, 12 jets airpool et colonne de vidage

with Cross control, 6 whirlpool jets, 12 airpool jets and drain pipe

NOTA
REMARQUE

NOTE la version colonne E.T.P. (Évacuation du Trop Plein):

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE F 0 0 0 Y 1 0 0 0

DIMENSIONE 
DIMENSION
DIMENSION

POSIZIONE RUBINETTERIA
POSITION ROBINETTERIE
FITTINGS POSITION

D 170x75 D destra_droite_right
C 170x70 S sinistra_
B 160x70
A 150x70

colonna scarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P.

(per pour versions sans 

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello frontale_tablier frontal_front panel
bianco_blanc_white

pannello laterale_tablier latéral_side panel
bianco_blanc_white

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

Lite miscelatore termostatico montato con 
doccetta, predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna 
E.T.P.)_Lite mitigeur thermostatique monté avec 

avec colonne E.T.P.)_Lite rim-mounted thermostatic 
mixer

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna E.T.P.)
Lite mitigeur avec levier monté

Lite rim-mounted mixer 

Lite miscelatore termostatico montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur thermostatique 
monté
Lite rim-mounted thermostatic mixer with hand 

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur avec levier monté 

Lite rim-
mounted mixer 

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB
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taps and fittings position for all versions
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suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it
Technical sheets available on www.glass1989.it

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

destra_droite_rightdestra_droite_right

destra_droite_right

capacità_capacité_capacity:
170x75
 lt 185

170x70
 lt 165

160x70
 lt 153

150x70
 lt 115

sinistra_gauche

Lis 150/70

Lis 170/75 | 170/70 | 160/70

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub



Lite

Lite

Lite

Lite

Lis
140 - 135 - 123

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 
without drain pipe, 

con telaio_avec structure portante_
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

avec désinfection sans désinfection

with Easy control, 6 whirlpool jets, drain pipe, without sensor level

avec Cross control, 6 jets whirlpool et colonne de vidage
with Cross control, 6 whirlpool jets and drain pipe

combi
Cross control, 6 jets whirlpool, 12 jets airpool et colonne de vidage

with Cross control, 6 whirlpool jets, 12 airpool jets and drain pipe

NOTA
REMARQUE

NOTE la version colonne E.T.P. (Évacuation du Trop Plein):

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE F 0 0 0 Y 1 0 0 0 0

DIMENSIONE 
DIMENSION
DIMENSION

POSIZIONE RUBINETTERIA
POSITION ROBINETTERIE
FITTINGS POSITION

G 140x140 D destra_droite_right
S 135x135 S sinistra_
R 123x123

colonna scarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P.

(per pour versions sans 

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello angolare_tablier d’angle_corner panel
bianco_blanc_white

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

Lite miscelatore termostatico montato con 
doccetta, predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna 
E.T.P.)_Lite mitigeur thermostatique monté avec 

avec colonne E.T.P.)_Lite rim-mounted thermostatic 
mixer

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna E.T.P.)
Lite mitigeur avec levier monté

Lite rim-mounted mixer 

Lite miscelatore termostatico montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur thermostatique 
monté
Lite rim-mounted thermostatic mixer with hand 

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur avec levier monté 

Lite rim-
mounted mixer 

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB
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Les dimensions sont en mm

Sizes in mm

taps and fittings position for all versions

suggested bathtubs position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it
Technical sheets available on www.glass1989.it

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

destra_droite_right

capacità_capacité_capacity:
140x140 
lt 230

135x135 
lt 230

123x123 
lt 170

sinistra_gauchesinistra_gauche

sinistra_gauche

Lis 140

Lis 135

Lis 123

sinistra_gauche sinistra_gauche

destra_droite_right

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub



Lite

Lite

Lite

Lite

Lis
170/70-75

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 
without drain pipe, 

con telaio_avec structure portante_
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

avec désinfection sans désinfection

with Easy control, 6 whirlpool jets, drain pipe, without sensor level

avec Cross control, 6 jets whirlpool et colonne de vidage
with Cross control, 6 whirlpool jets and drain pipe

combi
Cross control, 6 jets whirlpool, 12 jets airpool et colonne de vidage

with Cross control, 6 whirlpool jets, 12 airpool jets and drain pipe

NOTA
REMARQUE

NOTE la version colonne E.T.P. (Évacuation du Trop Plein):

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE F L 0 0 Y 1 0 0 0

VERSIONE
VERSION 
VERSION

POSIZIONE RUBINETTERIA
POSITION ROBINETTERIE
FITTINGS POSITION

D destra_droite_right D destra_droite_right
S sinistra_ S sinistra_

colonna scarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P.

(per pour versions sans 

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello frontale_tablier frontal_front panel
bianco_blanc_white

pannello laterale_tablier latéral_side panel
bianco_blanc_white

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

Lite miscelatore termostatico montato con 
doccetta, predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna 
E.T.P.)_Lite mitigeur thermostatique monté avec 

avec colonne E.T.P.)_Lite rim-mounted thermostatic 
mixer

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna E.T.P.)
Lite mitigeur avec levier monté avec douchette à 

E.T.P.)_Lite rim-mounted mixer with hand shower, for 

Lite miscelatore termostatico montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur thermostatique 
monté
Lite rim-mounted thermostatic mixer with hand 

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur avec levier monté 

Lite rim-
mounted mixer 

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB
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Les dimensions sont en mm
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DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

capacità_capacité_capacity:  lt 160

suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

versione destra
version droite
right version

versione sinistra
version gauche

destra_droite_rightsinistra_gauche

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub



Lite

Lite

Lite

Lite

Lis
155/105 - 150/100

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 
without drain pipe, 

con telaio_avec structure portante_
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

avec désinfection sans désinfection

with Easy control, 6 whirlpool jets, drain pipe, without sensor level

avec Cross control, 6 jets whirlpool et colonne de vidage
with Cross control, 6 whirlpool jets and drain pipe

combi
Cross control, 6 jets whirlpool, 12 jets airpool et colonne de vidage

with Cross control, 6 whirlpool jets, 12 airpool jets and drain pipe

NOTA
REMARQUE

NOTE la version colonne E.T.P. (Évacuation du Trop Plein):

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE F 0 0 Y 1 D 0 0 0 0

DIMENSIONE 
DIMENSION
DIMENSION

VERSIONE
VERSION
VERSION

I 155/105 D destra_droite_right
H 150/100 S sinistra_

colonna scarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P.

(per pour versions sans 

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello angolare_tablier d’angle_corner panel
bianco_blanc_white

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

Lite miscelatore termostatico montato con 
doccetta, predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna 
E.T.P.)_Lite mitigeur thermostatique monté avec 

avec colonne E.T.P.)_Lite rim-mounted thermostatic 
mixer

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna E.T.P.)
Lite mitigeur avec levier monté

Lite rim-mounted mixer 

Lite miscelatore termostatico montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur thermostatique 
monté
Lite rim-mounted thermostatic mixer with hand 

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur avec levier monté 

Lite rim-
mounted mixer 

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB



21

1500

40
5

56
5 50

10
56

10
06

1550

Misure espresse in mm
Les dimensions sont en mm
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DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

capacità_capacité_capacity:  lt 210

destra_droite_rightdestra_droite_right

droite gauche

_suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

versione sinistra
version gauche 
left version

versione destra
version droite
right  version

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub



Lite

Lite

Lite

Lite

Lis
160/70-102

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 
without drain pipe, 

con telaio_avec structure portante_
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

avec désinfection sans désinfection

with Easy control, 6 whirlpool jets, drain pipe, without sensor level

avec Cross control, 6 jets whirlpool et colonne de vidage
with Cross control, 6 whirlpool jets and drain pipe

combi
Cross control, 6 jets whirlpool, 12 jets airpool et colonne de vidage

with Cross control, 6 whirlpool jets, 12 airpool jets and drain pipe

NOTA
REMARQUE

NOTE la version colonne E.T.P. (Évacuation du Trop Plein):

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE F N 0 0 Y 1 0 0 0

VERSIONE
VERSION 
VERSION

POSIZIONE RUBINETTERIA
POSITION ROBINETTERIE
FITTINGS POSITION

D destra_droite_right D destra_droite_right
S sinistra_ S sinistra_

colonna scarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P.

(per pour versions sans 

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello frontale_tablier frontal_front panel
bianco_blanc_white

pannello laterale_tablier latéral_side panel
bianco_blanc_white

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

Lite miscelatore termostatico montato con 
doccetta, predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna 
E.T.P.)_Lite mitigeur thermostatique monté avec 

avec colonne E.T.P.)_Lite rim-mounted thermostatic 
mixer

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna E.T.P.)
Lite mitigeur avec levier monté

Lite rim-mounted mixer 

Lite miscelatore termostatico montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur thermostatique 
monté
Lite rim-mounted thermostatic mixer with hand 

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur avec levier monté 

Lite rim-
mounted mixer 

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB
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DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

capacità_capacité_capacity:  lt 230

suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

versione destra
version droite
right version

versione sinistra
version gauche

destra_droite_right sinistra_gauche

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub



Lite

Lite

Lis
151 - 150

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 
_

without drain pipe, 

con telaio_ avec structure portante_
sans colonne de vidage, 

without drain pipe, 

avec désinfection sans désinfection

cascata_

combi

_with Cross control, 8 whirlpool jets, 16 airpool jets, drain pipe and waterfall 

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE F 0 0 0 Y 1 D 0 0 0 0

DIMENSIONE
DIMENSION
DIMENSION

V 151x151
Q

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello angolare_tablier d’angle_corner panel
bianco (disponibile solo per Lis 151)

white (only for Lis 151)

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

Lite miscelatore termostatico montato con doccet-
ta_ ite mitigeur thermostatique monté avec dou-

Lite rim-mounted thermostatic mixer 
with hand shower

Lite miscelatore con leva montato con doccetta_Lite 
mitigeur avec levier monté 
Lite rim-mounted mixer with hand shower

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB
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Lis 150

Lis 151
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Misure espresse in mm
Les dimensions sont en mm

Sizes in mm

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

capacità_capacité_capacity:  lt 230

taps and fittings position for all versions

suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

destra_droite_rightdestra_droite_right

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub
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dimensioni |  
rettangolare  170/70-85

installazione | 

versioni | 

pannellatura | acrilico bianco

optionals | rubinetteria, 

dimensions | 
rectangulaire

installation | 

versions | sans_avec 

tabliers | acrylique blanc

options | robinetterie, désinfection

dimensions | 
rectangular

installation | corner, wall

versions | 

panels | white acrylic

optionals | tapware, sanitization

Capri

acrilico bianco
acrylique blanc
white acrylic

vasca_baignoire_bathtub

acrilico bianco
acrylique blanc
white acrylic

pannello_tablier_panel



capri 170x70/85

1 2

1_getto whirlpool
jet whirlpool
whirlpool jet Cross control
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capri 140 | 150

43

4_rubinetteria
robinetterie

tapware

3_cascata
cascade

waterfall



Lite

Lite

Lite

Lite

Capri
170/70-85

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 
without drain pipe, 

con telaio_avec structure portante_
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

avec désinfection sans désinfection

with Easy control, 6 whirlpool jets, drain pipe, without sensor level

avec Cross control, 6 jets whirlpool et colonne de vidage
with Cross control, 6 whirlpool jets and drain pipe

combi
Cross control, 6 jets whirlpool, 12 jets airpool et colonne de vidage

with Cross control, 6 whirlpool jets, 12 airpool jets and drain pipe

NOTA
REMARQUE

NOTE la version colonne E.T.P. (Évacuation du Trop Plein):

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE F P 0 0 Y 1 0 0 0

VERSIONE
VERSION 
VERSION

POSIZIONE RUBINETTERIA
POSITION ROBINETTERIE
FITTINGS POSITION

D destra_droite_right D destra_droite_right
S sinistra_ S sinistra_

colonna scarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P.

(per pour versions sans 

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello frontale_tablier frontal_front panel

blanc (attention, avec le 

_white (by adding the panel, the overall size of the 

pannello laterale_tablier latéral_side panel
bianco_blanc_white

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

Lite miscelatore termostatico montato con 
doccetta, predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna 
E.T.P.)_Lite mitigeur thermostatique monté avec 

avec colonne E.T.P.)_Lite rim-mounted thermostatic 
mixer

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna E.T.P.)
Lite mitigeur avec levier monté

Lite rim-mounted mixer 

Lite miscelatore termostatico montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur thermostatique 
monté
Lite rim-mounted thermostatic mixer with hand 

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur avec levier monté 

Lite rim-
mounted mixer 

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB
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Misure espresse in mm
Les dimensions sont en mm

Sizes in mm

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

capacità_capacité_capacity:  lt 180

destra_droite_right sinistra_gauche

versione destra
version droite
right version

versione sinistra
version gauche

suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub



Lite

Lite

Capri
150-140

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 

without drain pipe, 

con telaio_avec structure portante_
sans colonne de vidage, _without 

drain pipe, 

avec désinfection sans désinfection

_with Easy control, 8 whirlpool jets, drain pipe, without 

cascata_avec Cross control, 8 jets whirlpool et colonne de vidage, 
with Cross control, 8 whirlpool jets and drain pipe 

combi
Cross control, 8 jets whirlpool, 16 jets airpool et colonne de vidage avec 

_with Cross control, 8 whirlpool jets, 16 airpool jets and drain pipe with 

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE F 0 0 0 Y 1 S 0 0 0 0

DIMENSIONE
DIMENSION
DIMENSION

U 150x150
T 140x140

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello angolare_tablier d’angle_corner panel
bianco_blanc_white

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

Lite miscelatore termostatico montato con doccet-
ta_Lite mitigeur thermostatique monté avec dou-

Lite rim-mounted thermostatic mixer 
with hand shower

Lite miscelatore con leva montato con doccetta
Lite mitigeur avec levier monté 
Lite rim-mounted mixer with hand shower

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB
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Capri 150

Capri 140

16
92
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0 41
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Misure espresse in mm
Les dimensions sont en mm

Sizes in mm

taps and fittings position for all versions

suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

capacità_capacité_capacity:
150x150
 lt 235

140x140
 lt 235

sinistra_gauche

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub
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dimensioni | 
rettangolari  170x70 | 160x70 | 150x70
160x71/42 | 140x70 | 120x70 | 105x70

installazione | 

versioni | 

pannellatura | acrilico bianco

optionals | rubinetteria, 

dimensions | 
r
160x71/42 | 140x70 | 120x70 | 105x70

 installation | 

versions | sans_avec 

tabliers | acrylique blanc

options | robinetterie, désinfection

dimensions | 
r
160x71/42 | 140x70 | 120x70 | 105x70

installation | corner, wall, niche

versions | 

panels | white acrylic

optionals | tapware, sanitization

Astor

acrilico bianco
acrylique blanc
white acrylic

vasca_baignoire_bathtub

acrilico bianco
acrylique blanc
white acrylic

pannello_tablier_panel



astor 170x70 | 160x70 | 150x70

1 2 3

1_getto whirlpool
jet whirlpool
whirlpool jet Cross control

3_rubinetteria
robinetterie
tapware
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astor 160x71-42

astor 140x70 | 105x70

astor-S 120x70 | 105x70



Lite

Lite

Lite

Lite

Astor 
170/70 - 160/70 - 150/70

vasca da incasso_baignoire à encastrer_built-in bathtub

sans colonne de vidage, 
without drain pipe, 

vasca con telaio_baignoire avec structure portante_
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

avec désinfection sans désinfection

with Easy control, 6 whirlpool jets, drain pipe, without sensor level

avec Cross control, 6 jets whirlpool et colonne de vidage
with Cross control, 6 whirlpool jets and drain pipe

combi
Cross control, 6 jets whirlpool, 12 jets airpool et colonne de vidage

with Cross control, 6  , 12 airpool jets and drain pipe

NOTA
REMARQUE

NOTE la version colonne E.T.P. (Évacuation du Trop Plein):

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE N 0 0 0 Y 1 D 0 0 0

DIMENSIONE
DIMENSION
DIMENSION

U 170x70
V 160x70
Z 150x70

Lite miscelatore termostatico montato con 
doccetta, predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna 
E.T.P.)_Lite mitigeur thermostatique monté avec 

avec colonne E.T.P.)_Lite rim-mounted thermostatic 
mixer

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna E.T.P.)
Lite mitigeur avec levier monté

Lite rim-mounted mixer 

Lite miscelatore termostatico montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur thermostatique 
monté
Lite rim-mounted thermostatic mixer with hand 

Lite miscelatore con leva montato con doccetta, 
bocca di erogazione_Lite mitigeur avec levier monté 

Lite rim-
mounted mixer 

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS

colonna scarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P.

(per pour versions sans 

colonna scarico_colonne de vidage_drain pipe
(per pour versions sans 

pannello frontale_tablier frontal_front panel
bianco_blanc_white

pannello laterale_tablier latéral_side panel
bianco_blanc_white

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB



39

70
0

1690

58
0

1595
1500

69
5

69
5

Misure espresse in mm
Les dimensions sont en mm
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taps and fittings position for all versions

suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

capacità_capacité_capacity:
170x70
 lt 160

160x70
 lt 110

150x70
 lt 130

destra_droite_right

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub
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suggested bathtub position

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
per vasca ad incasso_pour baignoire à encastrer_for built-in bathtub

colonna di scarico_colonne de vidage_drain pipe

colonna scarico E.T.P._

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

capacità_capacité_capacity:
 
lt 105

versione destra
version droite
right version

versione sinistra
version gauche

Astor 
160/71-42

pannello frontale DX/SX_tablier frontal DX/SX
front panel DX/SX
bianco_blanc_white

pannello laterale da 71 cm_tablier latéral de 71 cm
side panel 71 cm 
bianco_blanc_white

pannello laterale da 42 cm_tablier latéral de 42 cm_side 
panel 42 cm

blanc (attention, avec le tablier 
_white 

(by adding the panel, the overall size of the bathtub 

L

Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities.

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 
without drain pipe, 

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE 8 6 0 0 A 0 0 0 0 0 0

VERSIONE
VERSION 
VERSION

D destra_droite_right
S sinistra_

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB
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Astor-s 120/70 Astor-s 105/70
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Astor 140/70 Astor 105/70

Astor 
140/70 - 105/70

Astor-s 
120/70 - 105/70

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it 
Technical sheets available on www.glass1989.it

da incasso_à encastrer_built-in

sans colonne de vidage, 
without drain pipe,  

configurazione
version_configuration

optionals
options_optional

CODICE_
CODE 0 0 0 A 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit 
solo per Astor 140/70 e 105/70_

colonna di scarico_colonne de vidage_drain pipe

colonna scarico E.T.P._

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

capacità_capacité_capacity:
140x70 
lt 128

105x70 
lt 132

120x70 
lt 92

105x70 
lt 101

DIMENSIONE
DIMENSION
DIMENSION

02 140x70
98 105x70
01 120x70
91 105x70

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB



1 2

3

6 7

4 5

Sopravasca
Ècran baignoire_Bathtub screen

1_SLINTA SZ 

2_SOHO MV 

3_SOHO MZ+MP 

4_SOHO MZ 

5_ SOHO MS 

6_LULA US 
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SCORREVOLE
COULISSANTE

SLIDING

SALOON
BASCULANTE

SALOON

SLINTA
 SZ*

SOHO 
MV

SOHO 
MZ

SOHO  
MZ+MP

SOHO 
MS

LULA 
US

LULA 

Lis
180x80_170x80_170x75
170x70_160x70_150x70

Astor 
170x70_160x70_150x70

*sopravasca disponibile solo per soluzioni in nicchia

a bordo vasca, si  prega di consultare la sede. 
baignoires en version balnéo et/ou avec robinetterie 

Le vasche rettangolari Glass possono essere Les baignoires rectangulaires Glass peuvent être 

contattare l’azienda.



Lite

Lite

Lite

Accessori
Accessoires_Accessories

guarnizione bordo vasca rigida 
joint de protection bord baignoire rigide, 
rigid gasket : 
Lis 180/80, Lis 170/80, Lis 170/75, Lis 170/70-75, Lis 170/70, Lis 160/70, Lis 150/70, Lis 140, Lis 135, Lis 123, Lis 151

guarnizione bordo vasca morbida 
joint de protection bord baignoire souple, 
soft gasket : 
Lis 155/105, Lis 150/100, Capri 150, Capri 140

pour baignoire

colonna di scarico 
colonne de vidage, pour toutes les baignoires sans hydr
drain pipe 

colonna di scarico E.T.P. 
colonne de vidage E.T.P. pour toutes les baignoires sans hydr

Lite miscelatore termostatico sul bordo con doccetta
Lite mitigeur thermostatique sur le bord avec do
Lite thermostatic mixer  with hand shower

Lite miscelatore con leva sul bordo con doccetta
Lite mitigeur avec levier sur le bord avec douchett
Lite mixer  with hand shower

bocca di erogazione Lite, 
bec de distribution Lite, 

Lis 151, Lis 150

cuscino poggiatesta in Technogel®

appui-tête en Technogel® gnoires (sauf Lis 180/110)
headrest in Technogel®

Gli accessori sopraelencati vengono forniti smontati e con imballo separato_Les accessoires indiqués ci-dessous sont fournis démontés et avec emballage 
séparé
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Condizioni generali di vendita 

1.  CONSEGNE

2.   SPEDIZIONI

3.   ANNULLAMENTO ORDINI
S.r.l. che, in caso contrario avrà la facoltà di addebitare gli oneri inerenti.

4.  RITIRI

dell’ulteriore danno subito.
5.   PAGAMENTI

nei confronti di Glass 1989 S.r.l..
6.  RISERVA DI PROPRIETÀ

7.   RECLAMI

8.  VARIE

9.   FORO COMPETENTE
10.  LEGGE APPLICABILE Il contratto di vendita dei prodotti è regolato dalla legge italiana, con esclusione esplicita della Convezione di Vienna del 1980 sulla vendita internazionale di beni.
11.  GARANZIA

Non vengono coperti dalla Garanzia:

istruzioni fornite dal Produttore

Produttore. 

1.  LIVRAISONS

2.  EXPÉDITIONS

3.  ANNULATION COMMANDES

4.  RETRAITS L’Acheteur ne peut pas refuser de retirer les produits achetés. En cas de refus des produits achetés, Glass 1989 S.r.l. pourra considérer le contrat passé pour inexécution de l’Acheteur et 

5.  PAIEMENTS

Glass 1989 S.r.l. sans autorisation écrite explicite de ce dernier.
6.  RÉSERVE DE PROPRIÉTÉ

7.  RÉCLAMATIONS

qu’après autorisation écrite explicite de Glass 1989 S.r.l.

8.  DIVERS

9.  CONTROVERSE
Trévise.

10.  LOI APPLICABLE Le contrat de vente des produits est régi par la loi italienne, avec explicite exclusion de la Convention de Vienne de 1980 sur la vente internationale de biens.
11 . GARANTIE

Ne sont pas couverts par la Garantie:
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aux instructions fournies par le fabricant

par le Fabricant

le Fabricant

1.  DELIVERY

2.  DISPATCH

3.  ORDER CANCELLATION
shall be in any base entitled to charge any relative expenses.

4.  COLLECTION

5.  PAYMENT

6.  RETENTION OF TITLE

7.  COMPLAINTS 

8.  OTHER 
and the relative expenses will be charged to the Client.

9.  JURISDICTION
10.  APPLICABLE LAW
11.  WARRANTY

service technician.

Manufacturer

the Manufacturer

fabricant.
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